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RESOLUTI ON 1092

Adopt ée par | e Conseil de sécurité a sa 3728e séance,
le 23 décenbre 1996

Le Conseil de sécurité,

Accuei llant avec satisfaction | e rapport du Secrétaire général en date du
10 décenbre 1996 sur |' opération des Nations Unies a Chypre (S/1996/1016 et
Add. 1),

Accueillant avec satisfaction égalenent |e rapport du Secrétaire général en
date du 17 décenbre 1996 sur sa m ssion de bons offices a Chypre (S/1996/1055),

Not ant que | e Gouvernenent chypriote est convenu qu' en raison de |la
situation qui regne dans |'Tle, il est nécessaire d'y maintenir |a Force des
Nations Unies chargée du maintien de la paix a Chypre au-dela du
31 décenbre 1996,

Réaf fi rmant ses résol utions antérieures concernant Chypre, notament ses
résolutions 186 (1964) du 4 mars 1964, 939 (1994) du 29 juillet 1994 et
1062 (1996) du 28 juin 1996

Pr of ondénent préoccupé par la détérioration de la situation a Chypre, par

| ' aggravation des tensions entre | es deux communautés dans |'Tle, et par le fait
que la violence le long des lignes de cessez-le-feu a atteint ces six derniers
nNoi s un niveau inconnu depuis 1974, conme |le Secrétaire général |'indique dans

son rapport en date du 10 décenbre 1996,

Pr éoccupé égal enent par le recours accru a la violence et a la nenace de |la
violence a |'encontre du personnel de |a Force,

Not ant que des pourparlers indirects nmenés par |'intermédiaire du
comandant de |la Force au sujet des mesures a prendre pour réduire |la tension
sur le plan mlitaire ont débuté entre les autorités mlitaires des deux
parties,

Se décl arant a nouveau préoccupé par le fait qu'il y a trop |ongtenps que
| es négoci ations sur un reglement politique d' ensenble sont au point nort,
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1. Déci de de proroger, pour une nouvelle période prenant fin le
30 juin 1997, le mandat de | a Force des Nations Unies chargée du maintien de |la
pai x a Chypre

2. Déplore les incidents violents qui se sont produits les 11 et 14 ao(t,
le 8 septenbre et le 15 octobre 1996, entrainant la nort tragique de trois
civils chypriotes grecs et d un nenbre des forces de sécurité chypriotes
turques, et blessant des civils et des nmenbres de la Force, en particulier le
recours sans nécessité et disproportionné a la force par la partie
turque/ chypriote turque, ainsi que le rdle largenent passif de la police
chypriote face aux manifestations de civils;

3. Rappel | e aux deux parties qu' elles ont |'obligation de prévenir |es
actes de violence dirigés contre | e personnel de la Force, en particulier
["utilisation d arnmes a feu, qui enpéchent |la Force de s'acquitter de son
nmandat, et exige qu'elles garantissent |'entiére |iberté de nouvenent de |la
Force et lui offrent |eur entiére coopération

4. Soul i gne la nécessité de maintenir |'ordre public et exige a cet égard
que | es deux parties enpéchent |es incursions non autorisées dans |a zone tanpon
et réagi ssent i nmédi atenent et de facon responsable face aux manifestations qu
violeraient |la zone tanmpon ou se situeraient a proximté et qui pourraient
entrainer une aggravati on des tensions;

5. Demande aux parties d' accepter en bloc, sans délai ni conditions
préal abl es, | es nesures réci proques proposées par |la Force, a savoir
a) extension de |'accord d' évacuation de 1989 aux autres secteurs ou |es deux
parties sont encore tres proches |'une de |'autre; b) interdiction des arnes
chargées le long des lignes de cessez-le-feu; c¢) adoption d' un code de conduite,
fondé sur la notion de force minimale et de réaction proportionnelle, qui serait
appliqué par les troupes des deux parties le long des |lignes de cessez-le-feu
et regrette qu' aucun progrés n'ait encore été fait en vue de |'application de
ces mesures;

6. Demande égal enent aux autorités mlitaires des deux parties

a) D élimner sans plus tarder tous | es chanps de mines et zones pi égées
se trouvant dans |a zone tanpon, conmme |e demande |a Force

b) De cesser toute construction mlitaire aux abords i medi ats de |la zone
t ampon;

c) De s'abstenir de toutes manoeuvres nmilitaires le long de |a zone
t ampon;

7. Se déclare a nouveau gravenment préoccupé par |e niveau excessif des
effectifs mlitaires et des armenents en République de Chypre ainsi que par |le

rythnme auquel ceux-ci sont augnentés, renforcés et nodernisés, y conpris par
["introduction d' armenments nodernes, et par |'absence de progrés sur |la voie
d' une réduction sensible des forces étrangéres en République de Chypre, qu

nenacent d' aggraver |a tension non seul enent dans |'ifle, mais aussi dans |la
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région, ainsi que de conpliquer les efforts visant a négoci er un regl ement
politique d ensenble;

8. Demande a nouveau a tous |les intéressés de s'engager a réduire |leurs
dépenses militaires, ainsi que les effectifs de forces étrangéres dans |a
Républ i que de Chypre, afin d aider a rétablir la confiance entre les parties et
d ouvrir la voie au retrait des troupes non chypriotes, conme |le prévoit
| ' Ensenbl e d'idées (S/ 24472, annexe), souligne |'inportance de |la
démilitarisation ultérieure de | a République de Chypre en tant qu' objectif dans
e contexte d' un reglenent d' ensenble et demande au Secrétaire général de

continuer a encourager les efforts en ce sens;

9. Se décl are toujours préoccupé par |es manoeuvres mlitaires nmenées
dans la région, y conpris les vols d avions nlitaires dans |'espace aérien de

Chypre, qui ont nettenment aggravé les tensions politiques dans |'Tle et
conprom s les efforts en vue d' un réglenent;

10. Réaffirme que le statu quo est inacceptable et souligne son appui a la
m ssion de bons offices du Secrétaire général et |'inportance des efforts

concertés déployés afin d oeuvrer avec |le Secrétaire général en vue d'un
regl ement d' ensenbl g;

11. Se félicite des efforts que déploient | e Représentant spécial du
Secrétaire général et ceux qui |'appuient afin de préparer |le terrain pour des
négoci ations directes sans durée limtée entre les dirigeants des deux
comunaut és chypriotes, qui se tiendraient durant le prem er senestre de 1997,
en vue de parvenir a un reglenent d' ensenble;

12. Demande a toutes | es parties de coopérer avec | e Représentant spécia
a cette fin, et lorsqu'il intensifiera ses travaux préparatoires au cours des
premers nmois de 1997, en vue de préciser |les principaux élénents d' un reégl enent
d' ensenbl e

13. Soul i gne que, pour assurer |e succes de ce processus, il faudra qu' une
réelle confiance réciproque s'instaure entre | es deux parties et que soit évité
tout acte de nature a aggraver |les tensions, et demande aux dirigeants des deux
communaut és de créer un climat de réconciliation et de confiance;

14. Réaffirme sa position selon laquelle | e réglenment du probl éne de
Chypre doit étre fondé sur un Etat de Chypre doté d' une souveraineté, d' une
personnalité internationale et d une citoyenneté uni ques, son indépendance et
son intégrité territoriale étant garanties, et conposé de deux comunaut és
politiquenment égales, telles qu' elles sont décrites dans |es résol utions
pertinentes du Conseil de sécurité, au sein d une fédération bi conmunautaire et
bi zonal e, et selon laquelle un tel réglenent doit exclure I'union, en totalité
ou en partie, avec un autre pays, ou toute autre fornme de partition ou de
sécessi on;

15. Se félicite des efforts que |la Force continue de dépl oyer pour
s'acquitter de son mandat humanitaire a |'égard des Chypriotes grecs et des
Maroni tes vivant dans le nord de |'ile, et des Chypriotes turcs vivant dans |e

sud, et regrette |'absence de nouveaux progres dans |'application des
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reconmandati ons découl ant de |' étude humanitaire entreprise par |la Force
en 1995;

16. Se félicite des initiatives que |I' Organi sation des Nations Unies et
d' autres nmenbres de | a communaut é international e continuent de prendre pour
pronouvoir des mani festations bi conmunautaires, déplore |es obstacles qui ont
ét é opposés a de tels contacts et engage vivenent tous les intéressés, en
particulier les dirigeants de |la comunauté chypriote turque, a supprimnmer tous
ces obst acl es;

17. Réaffirme que |a décision de |'Union européenne concernant |'ouverture
des négoci ati ons d' adhési on avec Chypre constitue un nouvel élénment inportant
qui devrait faciliter un reéglenent d' ensenble;

18. Prie |l e Secrétaire général de garder a |'étude la structure et les
effectifs de la Force en vue d'une restructuration éventuelle, et de présenter
toutes i dées nouvelles qu'il pourrait avoir a ce sujet;

19. Prie |le Secrétaire général de lui présenter, le 10 juin 1997 au plus

tard, un rapport sur |'application de |a présente résolution

20. Déci de de rester activenment saisi de |l a question



